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ABSTRACT 

HISTORY OF JAPANESE LANGUAGE EDUCATION AND LANGUAGE 

EDUCATION POLICIES OF EAST ASIAN-PASIFIC COUNTRIES FROM A 

PERSPECTIVE OF IMPERIALISM AND LANGUAGE EDUCATION 

 EXAMPLE OF TAIWAN  

Japan annexed many countries before and during the Second World War and they 

implemented the policy of assimilation to the indigenous people through Japanese language 

at these places.  Japanese language was also an important factor in the establishment of the 

Great Japanese Empire. The reason why Taiwan was chosen as an example is because 

Taiwan was the first place where Japanese language education was implemented for 

foreigners and implemented the longest in the history of Japanese language education. In 

Taiwan, from 1895 when Japan annexed Taiwan to 1945 when Japan was defeated in the 

Second World War, Japanese language education and imperial ideology education was 

implemented to the indigenous people about 50 years. Moreover, the people who have 

experienced the period of Japan occupation is still using Japanese and it is considered that it 

is worth researching. 

There are basically two aims of this work. The first is to seek answers to the question 

of what kind of Japanese language education policy was implemented to foreigners before 

and during the Second World War. The second is to analyze and clarify the implementation 

of Japanese language education in Taiwan through interviews with those who have 

experienced the period of Japan occupation. 

In the first chapter of our work, the concept of imperialism which forms the conceptual 

dimension of work will be mentioned and, the relation between the concept of Imperialism 

and language will be examined. In the second chapter, the history of Japanese language 

education before the period of Meiji Restoration will be briefly mentioned and the Christian 

missionaries who came to Japan and theirs works about Japanese language and education 

during this period will be analyzed. In the third and fourth chapters, the implementation of 

Japanese language education and imperial ideology education in these places where Japan 

annexed will be analyzed in detail and in the fifth chapter, the implemantation of Japanese 

language education under Japanese rule will be clarified through the interviews of those who 

experienced the Japanese rule period. In conclusion, the implemantation of Japanese 
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language education before and during the second World War will be evaluated in terms of 

the concept of Imperialism and Identity. 

 

Key Words: Japanese Language Education, Taiwan, Japan, Imperialism, Imperial Ideology 

Education, World War II 
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Hristiyan 

 

 Japonya 

Daha so

 

r. Bu 

devletlerden Emperyalizm  ilk olarak, 

- - cunda ise, 

-1905 Rus-

 

  

  hindi ve Pasifik 

 

aba 

Buna ek olarak, Meiji 

rencilere 
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(Hasegawa 2000:38; -195)

  ise, 

da  

konumu  

 

n dili 

 

 

Emperyalizm Emperyalizm Dil ile 

i, Japon dili 

Hristiyan 

, 

konudur  

 . 

Emperyalizm ve Kimlik 

 

girmektedir. 
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 ve Soru-Cevap 
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 I 

 

Dil, 

2007:12-13). 

-devlet 

 

 dil en etkili 

-156). 

-

 politik ve ideolojik 

2008:11; Anderson 2011:67-  

-34). 

Dil ve Diyalektik Dil

r ortak dili 

ifade etmektedir. Diyalekt 

dan 

dilbi  

en 2008:109). Konu 
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ile ilgili  

-

 

 

 

imparatorluk da  (Linguicism) ideolojileri ile desteklendi (Phillipson 1992:111-

 

u

 

 ve Emperyalizm 

http://www.tdk.gov.tr/ 

 (http://www.tdk.gov.tr/ 03.05.2017) d (2004) konu ile ilgili 

 

lt r n n merkezinde, n ne 

ge re , deneyimleri, 

o ruluyor ve 
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Calder in s yledi i gibi,  y k plan yapma olana

sa ini her eyden nce kimlikleri (d k 

d lt rden, giderek beyaz Hristiyan 

rg n etmek yoluyla ger ekle tiriyordu. Bu k lt rel s re , 

amsal, 

etkileyici ve g  r lmelidir. S z konusu 

Avrupamerkezci k lt eper d nyada yer alan her eyi 

hi   ve g zlemi tir; ylesine ba tan a a

bi  pek az ey, incelenmemi  pek az k lt r, st nde 

 pek az halk ve toprak par  

 

Konu ile ilgili, Sunar (2007:60

birikim ve ele g

 

tama a u

-183). 

 terimi  

terimi il

 kelimesi de 

 

bahsedilmektedir (Skutnabb 1988:13). Dil emperyalizmi de 

). 

k iki ana 

bilimi (Profesyonellik). z Merkezcilik (anglocentricity) ile kavim-merkezcilik 
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  -

bir dil di  

Galtung (1972), emperyalizm ile ilgili 

 (1992:52-
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 II 

MEIJI  

Hristiyan

 

3. ve 4. 

b lerde Hristiyan 

 

 (

edilmektedir (Endo 2015:215). 

uzan  de olsa, 

Hristiyan 

 

Shoshikaiyou ( ), Nihonkigo (

) 

2005:191). 

2.1. Hristiyan  

Hristiyan 

b. 

eserler atin harfleriyle r Hristiyan
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Bilimi (

-124). 

Hristiyan 

Jo o Rodrigues Arte Breve da Lingoa Iapoa ( ) Japonca 

 Latin harfleriyle 

-

i 

ki 2005:193). Hristiyan 

Dictionarium Latino-Lvsitanicum ac 

Iaponicvm (

Hristiyan Rakuy sh  ( ) 

kanji . 

1603- Vocabvlario da Lingoa de Iapam (

  

, Latin alfabesi -222). 

Hristiyan misyonerler, 

ler nemli 

. 

 

Kore Sh kaishingo (

), 

-

s

eserindeki  
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Hristiyan

-226). 

, Nihonikkan (  Bu eser, Japon tarihi, 

gelenek- b. 

-229).  

de Japonya ile ilgili ve Japon dilini 

 u gibi, Japon dilinin 

 

 

belli yollardan birisi, Ky sh ollarda 

(Seki 2014:232). 

Japon dili e

Dembei (

Japonca Okulu  kuludur. 

getirtildi. Sanima (

-12; Tani 2006:8-9). 

isimleri Souza ( ) ile Gonza (  
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-  (

)  kelime bulunmakta ve dilbilgisi, d

radaki bir Rus devam ettirdi (Kawaji 2016:11-12; Tani 2006:10). 

Sanosuke ( ), bir Rus ile 

Lexicon ( ) Japonca-

(Seki 2014:236; Tani 2006:10). 

Kaza eseri  Japon 

 ( Japonca e  (

z -

 

n 

ir 

. 

 

   Japonca 

Arte Breve da Lingoa 

Iapoa 
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Siebold, 1832- Nippon (

Japansche Spraakleer (

de la langue japonaise ( Worterbuch der 

Japanichen Sprache ( -242). 

  olan ilginin 
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 III 

MEIJI  VE SONRASI 

 

ve  

imi 

 

verilecektir. 

 

Japonya izledi ve bu 

durum   Amerika, 

 

asyonlar rejimini kabullendi. 

 (Flath 2005:28; Esenbel 2012:137; 

Meyer 2014:110). ep oldu. 

e 1868-

Meiji Restorasyonu  

 

 yerine modern askeri sistem kuruldu. 

Emperyalizm 

da 

 

-
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-  (Flath 2005:29-36).  

Japonya, Meiji Restorasyonu d  

.   

 

 

Colloquial Japanese or 

Conversational Sentences and Dialogues in English and Japanese ( ), 1875 

 (

 (Seki 2014:251). Hepburn, ilk 

- , 20,772 

kelime bulunurken, 3. b

A handbook of Colloquial Japanese (

-252). 

Y , Japon

 

, daha sonraki Japon  ne kadar etkile

 onudur. 
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Tani 2006:22-

 

geldi ve 1907 

 

 (

 ( ) ve Normal Programlar ( ) 

 ( ) 

(Hasegawa 2000:41-44). 

 -Japon 

devam etti

 ( ) da  

 (

(Tani 2006:29). 

-

-26). 
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20.

 (

 ( ) ile 

 (

 organizasyondu. , 

 (

 

1  ( ) ve 

Japon dili 

 

konusunda  

3.4  

yerde , o 

 kendi  

 

 (  (

) kuruldu; fakat, bu grup, ama

1 

20-

 

A  
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 (

Bu 

(Sanada 2001:87-

98; Kawaji 2016:20).   

Japon Dili / Devlet Dili (

lkokullar . 

di (Kawaji 2016:20). 

 ha 

da da bulundu (Sanada 

2001:100-101). 

Japonya Japon 

Dili/Devlet Dili ( ), Devlet Dili 

Japon Dili E  ( ) 

Japon Dili E  

 (Kawaji 2016:16).  

 

 

 (

) bilinci v devlet dili ( Halk 

i  ( Okinawa Diyalog (

) ve 

 (Kawaji 2016:21; Tani 2006:80-82). 

 ( ) kuruldu ve 

burada standart dil Okinawa 

 ( , ortaokullar kuruldu 
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-

isinde de 

-87). 

), buradaki 

Japon dil  (

 oldu. Hokkaid

-91). 

Hakkaid  

 (

yerlerine 
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3.5. J  

Japonya,  

Pasifik  

  

3.5.1. Tayvan 

. Bu 

tarihten itibaren Tayv du. 

Japonya, di. 

olarak, n mektedir (Tani 2006:97). 

Sonra ise, Japonya Asimilasyon politikas  

 E ti. 1937 itibaren ise, temel olarak 

  uygulanmaya  (Ito 1996:133). Asimilasyon 

 Asimilasyon 

 ile, Tayv  

 ile de, ndaki yi halka , 

  an bir  ifade edilmektedir. Bu 

ti da, Tayv lar  

getirmektir (Ito 1996:133). an 

 

Japonya, Tayv Tayvan an 

 (Hontoujin) ile Tayv  (Takasago)  iki topluluk 

b  (Tani 2006:98). den gelenler, Binan ve Hakka dillerini; yerliler ise, 

  (Kawaji 2016:252). End  (2015:218), 

Japon dili  

Takasago2 

 bu halka 

   (

nde 

 

2 

) denmektedir (Tani 2006:105). 
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Japonya, Tayv Japon dili 

. n 

temelleri zawa Sh ji3, Tayv aki ilk Japon dili ne 

. zawa, Shizangan Japon Dili Okulunu4 kurdu ve burada 6 

Tayva ye Japon dili i vermeye  de bu 

bu okuldan mezun oldular. Fakat I J

  ndi ve 

.5 Bu olay sebebiyle, Japon dili 

e tekrar n  (Tani 2006:98-99). 

 sene Tayv yine 

de  

 bu bu Japonca

End  2015:219). i

Direct Method  

sinde, Tayv Japon Dili Okulu ( ) 

ile Japon Dili   ( ) kuruldu. Bu kur  de 

 Japon 

Dili , il   ve toplam 14 taneydi. Bu 

, 8- - 15-

8-

el y , aritmetik gibi dersler . Bu , 

 99-100). Yine, 

Japon Dili d

 ve Dil i . Dil E i  k 

 (Seki 2014:9). Bu Japon dili nin ilk 

 Fakat Tayv Japon dili , Tayv

gittikleri   ( ) bulunmakta ve bu okullarda 

verilmekteydi (Tani 2006:100). 

3  Izawa Shuji (1851- Taniguchi 

2011:345). 
4  
5  
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 ( ) ile Japon Dili 

nin  ve bu e  Halk Okul ( na 

. Bu okullar, Tayv  

 

 (Seki 2014:10). Halk o 8-

 . Bu okullarda ahlak e Japon dili, kompozisyon, 

okuma, el y okul ile 

genellikle  (Tani 2006:100). Halk okul   

olarak,  yerine Yamaguchi Kiichiro merkezinde d rudan y  (Direct 

Method)  (Tani 2006:101). Halk o   sadece Japonlar  

lkokul ( ) u. Bu konuda Ito (1996:135), halk o  Japonlar

 ilkokullardan Birincisi; halk o  

; ikincisi, 

halk o  

 okulun lar tar  

 ilkokullar  , Japon devleti adan da 

yv a  

alamama  Bu sebeple, Tayv

 

 Tayv  i  e , 

y  e e meslek okulla  (Ito 

1996:135).  da e  1919 

, halk o   mezun olduktan 

sonra eb  Erkek si (

 Lisesi ( ) kuruldu. 

o na gidebilmek halk okulu mezuniyeti  aran   da 

  Bun Halk Okulu 

 u (Tani 2006:102-103). Japonya, 

Tayv Japon dili  

si ile birlikte,  de Japon 

 Tayv lar; fakat ilk

ise, Japonca kullananlar ve g Japonca kullanmayanlar 
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olarak iki Japonca kullananlar, yani Japon 

 ilkokul ); kullanmayanlar, yani Tayv  ise, halk o na 

gitmekteydi. 

Tayv

103). Buradan da 

devam etmekteydi. 

Tayv  (

)6 kuruldu. 

 .  

fizik b ,  leri 

. Buna ek olarak, edebiyat, hukuk, fizik, ziraat ve t  nde 

 da mevcuttu olmak 

(Ito 1996:140). 

 

Japon dili i Japon dili 

 de nda Japonca 

kullanmayanlara ve halk o -   

 Japon Dili  ( ) leri kuruldu

n  ve ders olarak Japon dili ya da ahlak e

 ya da geceleri Basit Japon Dili  ( ) lerinde 3 

ay ya da 6 ay Japon dili  Bu merkezlere ek olarak, Japon 

6  ( ) da kurulan 

 Kyoto 

 ( ) 

 olm

 ( ) 

(1907),  ( ) (1911),  (

) (1918),   ( ) (1924), 

 ( ) (1928),  ( ) (1931), Nagoya 

 ( Taipei 

  

denmekteydi. 
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Dili  ( ) ve Japon Dili 

Merkez ( )  de kuruldu (Ito 1996:140; Tani 2006:106-107). 

Japon dili 

 

- nin, Tayv Japon dili e

Tayv

 

halk o n  ( ) . gazetelerden de  

 

uygulamalardan birisi de Japon Dilini Kullanan Haneler ( ) 

sistemiydi. Bu uygulama ile Tayv

istendi. Bunu yapan hanelere,  Japon Dili Evi ( ) notu  ve 

bu p . Bu sistem ile 

hayatlar leri 

.  ( ) 

uygula  Bu da Tayv

nu yapabilmek Japon Dilini Kullanan Haneler sistemini 

 (Ito 1996:141; Seki 2014:16; Tani 2006:109-111). Bu 

an h  

 

,  

, Japonya Tayv  Japon

ayaklanma   lmesine daha 

fazla ildi. Bunu uygulayarak, Japonya, 

 (Tani 2006:109). 

kontrolleriyle birlikte n ismi Millet Okulu ( ) olarak 

 (Seki 2014:10). resmi olarak 

 ve  da Japon dili e

 resmi 

olarak  de  
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Japonya, 1895  1945 50 sene Tayvan  tir. 

Burada  ve bu 

olarak da Japon dili e  2015:218). Bu konu ile ilgili Tani 

(2006:98), Tayv tim  merkezinin Japon dili e i  Japon 

dili e  de Tayv ortak dil olarak, k  olarak ve asimile 

 olarak  da asimilasyon 

etmektedir. Asimilasyon p

Ito (1996:142), Japon Japon dili e imi konusunda tam 

 savunm  Tayv

Bilinci . Tayv

 kul

ve Tayv nin asimila deolojisi e

 Ito (1996:144) Tayv nin 

 ndan 

 Isoda (2000:90)  Japon ve 

Tayvan  

asimilasyon  ola ifade etmektedir. 

Tayv  Japon dili klerinden, Japonca  

 anlama sahip (Hsu 

2008:118).  

  

radan yola 

 

ilk   

  

3.5  

dili e

kapsamdaki Japon dili e

) Japon d ydi. Daha sonra ise, Kore 

Japon Dili Okulu ( ) kurdu. 19.yy 
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 ( ) 

kuruldu (Kawaji 2016:229-248; Seki 2014:19

) ile Koreli ve 

 (Tani 2005:116). 

 

; y

Gabo Reformu ( , 

2003:179).    

1894- Gabo Reformu ( ) ile yeni okul sistemi 

d Japon Dili Okulu (

Devlete ait Japon Dili Okulu ( ) da bu modern Japon Dili Okuluna 

ve Japon Dili Okulunda ( (Seki 2014:19).  

Japon- -

) kuruldu ve 

burada Ito Hirobumi 7  

 (  ( ) kuruldu 

o larda da ana ders olarak Japon d 2014:19). 1906 

 ( ) ile Japon dili e  haline 

getirildi (Kawaji 2016:249; Kawasaki 2003:

7 Ito Hirobumi (1841- -

 

http://www.mext.go.jp/component/a_menu/education/detail/__icsFiles/afieldfile/2015/10/20/1362350_2_2.p
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 ise; ahlak e  Kore dili (Devlet dili olarak), Japon d  dili, aritmetik, 

ilimleri, resim, beden e

(Seki 2014:20). nokta bulunmakta r. Bunlardan birisi, 

Japon dili e

Kore d r.  

Aristokrat kesim g kullara gitmekteydi 

(Kawasaki 2003:182). 

 ( ) 

kuruldu. ,  ve devlet dili de Japonca oldu 

(Kawaji 2016:249; Seki 2014:20 22). 

 

 

na8 

20; Tani 2006:

git

Koreli ve Japon  

 (

Japon d kullarda ( ), Japon dilini 

makta ve  Japon Dili dersi ve 

5 ya da 6 saat de  uktan sonra, erkek 

ara (

na (

8 ).  

in ekler  
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 ve  

ne ( ) gireb

 

m ise, Japon dili e  (Tani 2005:115-

 

apon dili e  (Tani 2005:116). 

sadece Japon d  

Japon dili e

Bunlardan birisi, Kana Alfabesi 

Kana Alfabesi ( . 

Geleneksel Kana Alfabesi ( ) 

Kore de de Geleneksel Kana Alfabesi ku  (Tani 2005:117-

Yamaguchi Kiichiro, Tayv  

2015:220).   

1 Mart Hareketi denmektedir ve Japonya, bu ayaklanma 

 Askeri 

Politika ( ) yerine  (

Hangul) 9  de 

 (Tani 2006:119; Lee 2012:153). 

  

9 

 

http://www.mcst.go.kr/english/koreaInfo/language/history.jsp (18.  
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 ( ) 

 dil dersi koyuldu. (Tani 

2005:119; Lee 2012:153). Daha sonra, Japon tarihi ve Japon c  dersl

ancak Kore tarihi ve Kore c eri , Kore ve 

, sadece Korece ders halini ald

120). 

1 Mart Hareketi nden Japon- Japon d

) projesiyle, Basit Okullar ( ) kuruldu. Bu okullara 

lgun bir Japon v  olan, Japon dilini okur-

olan ki (Tani 2005: 4 

 ( ) kuruldu. Burada Kore dili ve edebiya arihi, Japon dili 

ve e  (Tani 2005:120).  

Japon-

onu izleyen senelerde 

orluk i

Japon d dili 

  (Seki 

2014:21-22). 

 

 ile birlikte, Japon dili d

ullananlar ve 

kullanmak zorunda olanlar 

ilkokul ( ), ortaokul ( kulu (

Zorunlu ders olan Kore d

paratorluk ideolojisi ve Japon dili e

hayata g (Tani 2005:122-123; 

Millet Okulu ( ) 
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2016: 249).  

 

arda de

Japon Dili Kullanma Hareketi (

(Seki 2014:22; Tani 2005:127- n Dilini 

 

Japonya, himayesi 

  

i  

uygulamalarda da bulunul Lee (2012;150), Japon

t

( e kadarki  ( )

b k hareketinden 

 ( o

kadarki  (  ifadesi; askerlerin 

polis gibi hareket etmelerinden gelmektedir. Bu asker polisler, 

, 

 1 Mart Hareketi sonucunda uygulamaya koyulan  ise, 

 

3.5  

- n Kanton ( ) 

Orie 2015:221; Seki 2005:197; Tani 2006:167-170). 1931 

i (Tani 2006:  Japon 

Ordus t ( ) ve 
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 ( Devleti kuruldu. 

10 

 (Tani 2006:167). 

evletini kurduktan sonra, burada Japon dili e

anton 

Demiryol ili e 14:31).   

Kanton 

inde kurulan 

Ancak, b evleti h  

kadar Kanton 06:167- dili 

e anton b demiryolu b evletini

anton 

b -

 (

169-

de , bir 

dili  

Kanton  sine 

anton 

b nusunda daha sertti (Tani 2006:170). 1906 

Kanton  ( ) 

zenlemenin birinci maddesinde, h

 

10 -

-Tunguz dil ailesindendir. 

http://sites.fa  

https://global.britannica.com/topic/Manchu-  
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14:31-32; Komagome 2000:129; Kawaji 2016:

 

Kanton  (

 ( a, Kanton  (

) dili e

risinde gerekli olan genel bilgi ve becerileri 

32). Kanton 

Tayv   

anton  da 1924 Komagome 

2000:131). Bu , Japonca, kteydi. 

Bu nokta,  

Kanton  

32). 

 

ismi ise, Gaihei Halk Okulu (

Tieling Japon Dili Okulu ( )

) kuruldu ve 

dili okuluna ( ) 

(Tani 2006:172). 

 ( ) 

maddesinde, h
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32). Bu nok

 

 

Gisabur  (

de Y 16:32). 

Yamaguchi Kiichiro, Tayv  

1917 y  ( ) 

i 

 

l 

Komagome 2000:131; Tani 2006:171). 

11  kuruldu. 

awaji 2016:236). Japonya, 

ul 

 (

k  (

Temel Seviye Ortaokul ( )  ( den 

ise, haftada iki saatti (Seki 2014:33). 

 

dili hem de Japon dili 

ili (

) 

11 

tar

-295; Yamada 

2010:1-2). 
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 2006:174). 

 ( ) kuruldu ve ders 

Kana Alfabesi 

 ( ) dendi (Tani 2006:176). Japonya, 

a d  

Japon ruhunu ve gelenek-  

 ( )  

tim ( ) ve beden e

( ) i -

rece i

devlet dili haline getiremedi (Seki 2014:33; Tani 2006:173). Fakat, Japonca

evlet daireleri gibi yerlerde 

Japonca resmi bir dildi (Kawaji 2016:

o

 Japon dilinin resmi 

.  

1 Yeni Okul Sistemi Millet Okuluna 

 Millet Okul (

ilkokullar ise,  (

o

 

Dersi ( ) 

ortaokul ile ileri seviye o  (

) kuruldu Okulu (
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 (

(Seki 2014:35; Tani 2006:174). 

1936 

d

n da 

36; Tani 2006:175-

 Komagome 

2000:133; Seki 2014:36). Japonca

 

Devlet nin de Japonca 

D  

-

ok soruna neden oldu. Bunlar; 

(Komagome 2000: K  ile Halk o

( ), Halk Okulu ( ) 

2014: 75).  (

Tani 2006:176). 

  ve materyal 

sunda s  

teme  ( ) denme

Kore ve Tayv

ide Masahiro (

 , ide Masahiro, 
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Keij   (

 (

) 

(Seki 2014:158). 

  

yv

 

159). Bunlar,  (

),  ( ), 

 ( ),  (

) idi. , Japon dili o

kurs merkezlerinde (

k  ( ) ve 

Hinichi Gazetesi ( )  

a  

memurlara ve de  Pratik 

 da Japonca 162-167).  

D

 temi de  
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3.5  

bu 

Milletler Cemiyeti ( ) 

Milletler 

Cemiyeti n

 2015:222; Tani 2006:131; Tsuru 1998:103). 

an ve 

imi 

konusunda Tayv  izledi. Japon dili, burada 

 

191  (

rki  ( ) ve son olarak 1922  

( dir (End  2015:222; Seki 

2005:196; Tani 2006:131; Kawaji 

dilini devlet dili  Tayvan ve Kore  gibi burada da dil merkezli 

a .  

i  (

ldi. dili, Japon tarihi, 

e (erkeklere), 

lsa da 

Seki 2014:26; Tani 2006:131; Kawaji 2016:258). Japonya  Tayvan ve 
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. 

 (

ders  

( innet ( ) ifadesi 

(Seki 2014:26; Tani 2006:132; Kawaji 2016:258

 

Tru  ( ) kurdu. 

kulu  ( ) ismini 

 ( ) 

n , Japon d  

ili dersiydi 

 ( ) de bul ki 2014:26; Tani 2006:132).  

Ta   

lkokul (  

Tayv  

h

2006:346-347; Tani 2006:132; Kawaji 2016:258). Tayvan ve 

 

. 

Halk o
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 (

 (

nde yer alan innet ( ) ifadesi, 

lemesi Bu fark da 

 

G

 ana alfabesi (

sadece katakana, 2. anji iragana 

kanji debi dil (

 k

 Japon dili 

. 

 

 (

tamamen k

eklendi. Ka

ise, Desu/Masu ( ni 2006:134; Tsuru 1998:103; Kawaji 

2016:259). 

 (

d

Yurt Sistemi (

) de b awaji 2016:258; Tsuru 1998:107). B i sisteminin, 
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elerine 

 .  

da imp  

dili e yv

ve Japonca sinde, 

halk o  

irmektedir. Buna 

Kore ve Tayv

(Tani 2006:139). 

 Japon dili e

Japon dilinin ortak bir dil haline gelmesi, Japon dili  k

 2015:223; Seki 2005:197; Tani 2006:135; 

 

 

yerini al (End  2015:223). 

 

una ek  sistemi de Japon dilinin 

.  
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 IV 

 

 

Japon dili  

4.1.  

) 

 ( ) meydana 

geldi. Ertesi sene ise,  ( ) kuruldu. 1937 y

 ( -304). 

 ruhunu benimse

d

 

Japon dili ve  ( ) 

 ( ), 

 (

) fikir

 

i  

 (

 ( dili 

 

g

(Ishii 1990:133-135). 

a ile 
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 ve Japon ruhunu onlara 

Ishii 

rak Japoncay

(Kawaji 2016:2

oradaki yerli halklara Japon dili ve k  

Tayv ), K

 dili e

Milli Dil Strateji  ( . Burada 

Japon d  J

  

(Hasegawa 2000:57-58; Miyawaki 19 apon dili 

ve  (

olarak  (

-18; Se

 ( )  Tayvan, Kore ve 

Sahalin (

 ( Kana Alfabesi 

Konusu ( ) ile ilgili 
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Yeni Kana Alfabesi Tablosu (

) - dili ve y

lemeler ve standart ha

:147)   

n birisi

 

. 

 hindisi 

si 

Duus -349; Tani 

2006:148). Bu yerlere de genel olarak Nanp , yani  

Japon dili e

) 

 

 (

 

( ) 

 (

 

)

 

ilgili olarak da Kimura (2000:146), Japon dili e a

ektedir. Daha sonra ise, 
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 yer alan bu eki Japon dili p  

 yer alan 

B

ak -

 

 

lara Ja

Propaganda Grubu ( )  (yazar, 

 vs.)  bu grup Japonca  

ni 2006:151). 

 ( ) 

B

pon dili e

 (

) -142). Buradan da 

 Japon dilini ve 

 

 

yerli halklara  bilin

K  (  

4.1  

Japonya   burada 

6; 

Tani 2006:177).  Sant   

(  ( )  (
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 ( Seki 

2005:198 on dili 

 

( )

 

) ile ilgiliydi. 

( ili  (

),  ( ),  (

) g J , 

kuru -

ve bunun sonucunda da Japonca 

. 

Japon dili e

 en de Japon Dili 

 

ki Japon 

dili e

 ( n ana merkezi, 

Okulu (  

s

- Hong Kong i 

tirme Merkezi ( ) 

Japonca Okulu ( ) ve 43 tane de  ( ) 
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-

166).  

, kaliteli 

 Japon dili 

 . 

ek  fazla   

D  ( ) ile 

i ( ) 

 

(Tani 2006:182). 

 

 

Fede  (

( ) 

dersler haftada 2, 3 saatti ve Hy  ( ) 

-186).  

 

 

4.1.2 Malezya-Singapur 
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daki okullar 

 ( ) ile Malezya Dili Okulu ( ) olarak ikiye 

i 2006:187).  

(Tani 2006:187-

  

  

askeri y

dili, Malay ve Hi

ilk zamanlarda, o

-190). Toplumdaki dil konusunda ise Matsunaga (1998:90), Japon 

dilinin ili (

 tam 

 

1  ( ) 

Japonca zorunlu ders h

i  ( ), 

 ( Ana 

Program ( ) ve  (
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ahlak e  alk 

o psikoloji e ) 

verilmekteydi.  da, Ana Program ve  (

) 

ile, ortaokul, kulu  

-138). 

yeni ve . 

Propaganda Grubu (

K tarou ( Sh nan Japonca Akademisi (

Sh nan Japon Akademisi ( ) 

 

, bu gruptan 

Nakajima Kenz  ( ),  (

 ( ) idi

 

uygulamalar bul Sh nan Japon Akademisi

ders kitab  (

Hy

Alfabesi (

hirag iragana ve k Geleneksel Kana 

Alfabesi ( ) 

halka Ja Sakura Gazetesi (

2006:193). Burada Propag

 ve Japon dilinin 

. 

Sh nan Japon Akademisi
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Malezya Askeri  ( ) 

Sh  (

)  

Japonca yeterlilik s

y

, Japon militarizmi ve i

(Miyawaki 1989:51). Fakat Matsunaga (1998:85) Devlet 

Dili/Japon Dili ( ) kelimesi ile kastedilenin 

ideolojisi .  

s

 

la

 

nda 

. 

4.1.3 Endonezya 

a girdi. Endonezya  
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n

  (

 ( ) 

Halk Okulu (

( )  

  (

) oldular. Yeni olarak da  (

 

Endone

 ( yok edilmesi, 

Japonca ve Japon k

(

 ( ) mesi 

Burada da b  

 Askeri 

y  (

) 

-203). Bu 

 kisini silmeye 

ve halka   
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Kamikaze 

bahsetmektedir. 

Japonya, Endonezya    ile hareket 

, buna uygun politikalar 

) 

ve

Japon dili e ni de sistematik bir hale geti  

bulunul

4.1.4 Filipinler 

, 

-

ledi ve Filipi  (

 yerel dili olan Tagalog 

dilinin (  ( ) bilincinin 

 olan ilkokullar 

a 

 da 
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12  

i Japon Dili 

 (

 Merkezi ( ) kuruldu (Kawaji 2016:281; Kimura 2000:148-

150). F  (

Japonca seviyeleri artt

tedir. Yerli 

olan , yerli halka daha iyi bir 

Japonca e   

Hanashi Kotoba ( ) ve 

 ( ) 

Hanashi Kotoba ( on ta

 ( nda ise geleneksel Kana alfabesi 

 D  

 Buradaki 

ise, r. 

 

Japonc  estivalleri, 

17-218). 

 

12 
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tan, 

, Tayvan 

imparatorluk i

etki g

dola  daha da 

2006:220). Bu iki nokta , Filipinler . 

4.1.4.1 Nippongo 

 

 ( ) 

de bulunan Japon h

 ve  zete 

Jap Manila Gazetesi 

( Nippongo (

)13   Japonca gazete 

 ( https://headlines.yahoo.co.jp 20.05.2017). 

Nippongo ile 

imparatorluk ideolojisi ve  bilinci ile 

 .  

13 Nippongo 
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1  



54 

 

 

2  
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ekil 1 ve 2 Nippongo 

 (   ) k

olup, karakter olarak sadece k

kelimeleri betimleyen resimler de bulunmakta,  

nda bu kelimeler somut olarak da   

Merhaba! Bu resim

. (         

    )  

 birisi olan Radyo 

Sporu14 ile ilgilidir. E  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

14   
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3  
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3

n  

4 Hanashi Kotoba 
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 ekil e ise, Hanashi Kotoba ( ) rin 

Nippongo Dokuhon (  ), yani Okuma-

Anlama 

 il olarak da Filipin 

ekil 5  

bak , gazetede sadece ngilizce 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5  
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6  



60 

 

 

7  
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6 a  ,  ideolojisi 

 (       ) ifadesi 

  7  

 (    

 

(           

demektedir. Bu harita ile,  ve 

 

Nippongo n da 

D  

 

 

4.1.5 Burma 

 ( ), Yerel Dil Okulu 

( ) ve  (

 

 

Ders olarak ise, o

ngilizce 

 

Yerel Dil ve Japon Dili 

Japonc

 ( ) ve 

 (

) ya
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2006:207-

Burma 

Devleti ( ) 

 sonra, Japonca 

o

oldular (Kimura 2000:152).  

  (

 

da 

 

Burma ile  

Japon dili e

 (Kimura 2000:152-157). Japonya, 

 tepkis  oldu. 

lardan birisi de 

. 

dir. Bunun 

sebebi olarak da daha 

 

4.2  

ir. Japonya ,   b de 

 dil politikalar  

 

unu yaparken de daha 

olar  Buna ek olarak, Tayv dili 

  ephesindeki 
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yerlerde  

anlat 15 merkeze alan imparator sistemi, J

 vb. konular  , 

  

 fikrinin temelleri ile ilgili  olarak 

Miyawaki (1990:142),  (

 i

pon dili e emektedir. 

Bu temel ilkelerin 

Japon Dilini Yayma Konusu (

 gibi 

dil politika  Bu ,  

, militarizm ( ), deolojisi ( ) ve 

m  ( ) . 

olmamas deki 

 

(Kawaki 2016:280).  

 

 

15  
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 V 

 

 

 

 

sunda bulunan

ise, 2015 verilerine 

 

 erken 

 ve 

-12; http://www.taiwan.gov.tw/ 13.04.2017 ). 

Bura  

2009:13). 

an bir Portekiz gemisi, Tayv

 Ilha Formosa 

ne geldi (Davidson 1903:9-10; Davison 2003:5). 

-25; Davidson 1903:13- -kung 
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-35).  

-

Tayvan   Tayva  da bu 

 

5.2.  

3.5.1.  Shimonoseki 

 

  

n yerli halka Japonca 

 fakat n

 Buna ek olarak, da 

 

 

 Japon Dilini 

Kullanan Haneler,    

, Japonya, 

halka Japon dili  

di .  i da tamamen 

ayvancaya hem de 

Japoncaya daha hakimdi (Simpson 2007:239). 

 

1895-
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  da  

 

ayv  Yazar, 

16 -

Soru- den 

. 17  

-

 

Erkek 1926 91 Soru-Cevap 

Erkek18 1927 90 Soru-Cevap 

Erkek19 1927 90 Soru-Cevap 

Erkek 1928 89  

 1929 88  

 1931 86  

  

 Soru-cevap ve m  halk okul (

 

Okula girmeden 

 inde, sadece Japon dili 

, en bilimleri, 

 vs. irdi. Yani, 

n Japonca e   Japon dili ders

okuma, Erkek (2), 90) 

 

ersler, ; fakat Japon Dilini Kullanan 

Haneler  

16  ( ) ismindeki 

-164). 

 

http://repository.tufs.ac.jp/bitstream/10108/84948/1/field-14_p22-  
17  
18  
19  
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Japon dili han  

( 88) 

 

dili hanesine mensup evlerde durum  Bu hanedeki 

  ise

 

si si Japon du. Japonlar ile 

 (Erkek (1), 90) 

 

, Erkek, 89 da 

  

 

 , Japon dili dersi, kolay kelimelerden 

k  k  

ve b

Yani, en kolay 

, kanjilerin iki ) . 

  (Erkek (2), 90) 

 

 bir kelime Japonca bilmiyordum; fakat 

 kendi ismim 

M boyunca Japonca

 kullanabiliyordu.  (Erkek (1), 90) 

 

lerde, 

ve alfabe olarak da ilk olarak k

Daha sonra ise, hiragana ve k

 

 kebana vb.) 

. 

ktedir. 
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Halk okulundayken . 

okulumuzda  

  ydu. Erkek, 89) 

 

Okullarda,  

  

Halk okulunda ) d

 nirken, bayrak  daha sonra imparatora 

En son, radyo sporu olur ve bittikten sonra 

lara g ik  (Erkek (2), 90) 

 

dik  

) 

 

Okul ki 

ca20  da . 

 ve babam da  iyi 

 duk  ve Japonca. (Erkek, 

89) 

 

 Fakat eve 

 anneannem/babaannem ve dedem Japonca bilmiyorlar  zaman, 

Tayvanca  okullarda Tayvanca kullanmak . 

(G ( ) 

 

Japon Dili Hanesi Bu haneye 

  da kendilerine Japonca isimler 

lere  bir tutum sergileniyordu. Buradan da 

Japon Dili Hanesi  

ili hanesi denilen evler y . Japon dili hanesi, Japonlarla 

seviyedeydi ve nda 

daha fazla al  ( ) 

 

  E  

erkeste kart var erzak 

daha fazla . Et  daha fazla  (Erkek, 89)  

 

20 Tayv  
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a 

 

Japonlar  kendimi 

,  zaman, Japonca 

yorum. (Erkek (2), 90) 

 

 biraz Japon 

Erkek, 91) 

 

 kitap, genellikle hepsi Japonca, Japonca kitaplar okuyorum. 

 unutmamam gerek

Yani, bakmazsan, yazmazsan, unutulup gidiyor Erkek, 89) 

 

getirmektedirler.  

nda, 

ondan sonra, nda, daha sonra mimari, likle 

mimari. Bunlar iyi ki oldu.  (Erkek, 89) 

 

Memnuniyet sorusunu,  

(Erkek (1), 90) 

 

in kendilerini Japon olarak nitelendirdikleri 

 

 Y  

 

(Erkek, 89) 

 

mek zorunda kal . 
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21 oluverdi, s

si gereken bu ince 

.  

 

 

  

(Erkek, 89) 

 

Buna ek olarak, Taiwan Jinsei in 

dil

nda Tayvan

 da .22 

Ta Japon dili ve 

.23 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

21 Mandarin dilinden bahsedilmektedir. 
22 Taiwan Jinsei 

 

 
23   ile 

  . 
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Hristiyan misyonerler, 

ek olarak, Japonlara Hristiyan

i ya da Japon dilinin 

Hristiyan misyonerlerin 

 

 

Japonca 

 

Japonca Halk Okulunun 

Lexicon 

- . 

19.

 

S z konusu 

Avrupamerkezci k lt eper d nyada yer alan her eyi hi  

 ve g zlemi tir; ylesine ba tan a a imde ki, 

 pek az ey, incelenmemi  pek az k lt r, st  pek 

az halk ve toprak par Buradan 
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A Handbook of Colloquial Japanese 

 

le 

-

 

G

 hala 24  Bu 

 

 

 

  

- -

sonucunda, Japonya

 Japon 

24 ke; Vietnam, 

 

http://www.mext.go.jp/a_menu/koutou/ryugaku/__icsFiles/afieldfile/2017/05/18/1345878_2_2.pdf 
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To  

Grubu  

uyg

ki 

  

Burada, 

 

 

-
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e, devlet dillerinden birisi 

 

  

 

 

nda, 

 

bu yerlere sadece 

Ja  

  ise, 
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 i 

Nippongo  dahi 

Lingua 

Franca25  

r. 

25   

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/lingua-  
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uygun olarak bu yerlerde dil poli

fazla  

siyasi ve ek  

emperyali

 ile 

(Profesyonellik)  

ge ni yebiliriz. Y

 unsurunun ise, 

,  

 

 anlamda 

 ve 

 

sonucuna   

nde 
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nu ebiliriz; fakat ilk

 sonucunu da bize 

, Japon Dilini Kullanan Haneler,  gibi 

 

 da   

 

 dir. 

birisidir.  

  

 

ve Kore ekonomilerinin 26, Japonya rakip bir u 

27 Ip Man filminde 

 

sporu olan Kung-fu ile simgele  ilgiye 

The Admiral 

Japonya yen . 

 bu gelecek 

da   

Tayvan Burada 

edinilen  ile arak, ileride 

 

 da bulunabilir. Son olarak, 

26 http://databank.worldbank.org/data/download/  
27 Wilson Yip, IP MAN, Beijing ShenShi HuaRei Film Investment&Management Co., 2008. 

Han-min Kim, Myeong-ryang, CJ Entertainment [kr], 2014. 
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Jap  ilen 
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Atsuko, Sakai. Taiwan Jinsei  

Han-min Kim. Myeong-ryang, CJ Entertainment [kr], 2014. 

Wilson Yip. Ip Man, Beijing ShenShi HuaRei Film Investment&Management Co., 2008. 
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olarak birbirinizi destekleyeceksiniz, 

 ile 

tehlikeye girerse, sadakatiniz v

ektedir. 

 

 

Ben erek 
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2. cildin ilk konusu, Japon 

 ilgili bilgiler verilmektedir. 
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